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TERMINOLOGIA

- Orden de Compra / Condiciones Particulares.- Documento formal emitido por Eiffage Energia Chile, Ltda
al subcontratista, en el que ese incluyen todos aquellos requisitos, de cualquier indole, necesarios para que el
subcontratista realice unos trabajos o preste unos determinados servicios en las condiciones, forma, precio,
plazo, cantidad y calidad requerida.

- Proveedor/Subcontratista.- La entidad que ha resultado adjudicataria de un pedido.

- Contratista.- Eiffage Energia Chile Ltda.

- Condiciones Generales- Reflejadas en el presente documento que regulan la relacion entre las partes
contratantes. En caso de existir términos contradictorios en cualquier documento escrito que se
suscriba entre los contratantes, primara el contenido de las presentes condiciones generales.

INDICE
Articulo 1 ........cccuveuee Objeto y ambito de aplicacion.
Articulo 2 ......ccoeuvens Condiciones de ejecucion
Articulo 3 ........veveee Vigencia
Articulo 4 ............... Obligaciones Adicionales del Subcontratista
Articulo 5 .....c.eveveee Garantias y Retenciones
Articulo 6 .......cceeuus Plazos de ejecucion
Articulo 7 .........eeeeee Representacion
Articulo 8 ............... Incumplimiento plazos y multas
Articulo 9 .......cccuu.ee Forma de pago
Articulo 10 ............. Personal y equipo del subcontratista
Articulo 11 ............. Responsabilidad por dafios
Articulo 12 ............. Aplicacién y cobro de cargos
Articulo 13 ............. Riesgo del contrato y declaraciones del subcontratista
Articulo 14 ............. Incumplimiento del contrato
Articulo 15 ............. Transferencia de derechos y subcontratacion
Articulo 16 ............. Paralizacion de los trabajos
Articulo 17 ............. Modificaciones contractuales
Articulo 18 ............. Régimen de Responsabilidades Laborales y Previsionales.
Articulo 19 ............. Prevencion de Riesgos y Proteccion del Medio Ambiente
Articulo 20 ............. Confidencialidad
Articulo 21 ............. Domicilio
Articulo 22.........c000e Resoluciéon de conflictos
ANTECEDENTES:

El contrato se encuentra conformado por los siguientes Documentos y el orden de prelacion de los mismos en
caso de contradicciones sera el que a continuacion se indica:
1. Orden de Compra

Condiciones Generales

Condiciones Particulares

Alcances de los trabajos y Especificaciones Técnicas

Descripcion y Cronograma de Trabajos

Reglamento Especial para Empresas Contratistas y Subcontratistas,

N U kLN

Cotizacion u oferta del Subcontratista

El SUBCONTRATISTA declara conocer todos los antecedentes antes indicados y haberlos tomado en
consideracion para los efectos de fijar la calidad y los precios de los servicios objeto de este contrato.

Articulo 1.- OBJETO Y AMBITO DE APLICACION.

Constituye el objeto del presente documento la determinacion de las condiciones generales que regiran la
realizacion de todos los trabajos que sean realizados por parte de EL SUBCONTRATISTA, previo encargo por
EIFFAGE ENERGIA CHILE.

Pagina 1 de 22



.| EIFFAGE CONTRATACION DE OBRAS Y SERVICIOS Fecha 23-05-2014
= R CHLLE CONDICIONES GENERALES

Las presentes condiciones generales de contratacion de Eiffage Energia Chile deben ser tenidas en
consideracion por el SUBCONTRATISTA en su ofertay se aplicaran a toda venta o provision de cualquier tipo de
servicios o Equipos que efectle el subcontratista. Para la contratacion, EIFFAGE ENERGIA CHILE entregara a EL
SUBCONTRATISTA el documento de pedido donde se definiran los trabajos concretos que requiere sean
ejecutados, y las condiciones particulares que se determinen para dicha contratacion puntual. EL
SUBCONTRATISTA debera efectuar una cotizacion por los mismos, indicando el precio neto y bruto

respectivamente.

Articulo 2.- CONDICIONES DE EJECUCION.

Las presentes condiciones generales son aplicables a toda oferta aceptada u orden de compra requerida por
Eiffage Energia Chile al SUBCONTRATISTA. Cualquier orden de compra realizada por Eiffage Energia Chile
implica para el Subcontratista la adhesién sin reservas de las presentes condiciones generales de
subcontratacion que regiran junto con las clausulas particulares, que en su caso pudieran pactarse
expresamente y por escrito. Las presentes condiciones generales de subcontratacidn sustituyen cualquier otra
condicion o pacto anterior acordado tacita o expresamente por las partes, los cuales no tendran valor alguno y
se consideraran como no escritas para todos los efectos legales..

No se aceptaran otras condiciones distintas a las establecidas en el presente documento salvo aceptacion
expresa total o parcial de Eiffage Energia Chile. Se deja expresa constancia que cualquier condiciéon y/o
especificacion que el subcontratista inserte en sus notas de entrega, facturas u otros documentos cruzados
entre las partes, que contradigan las condiciones expresas establecidas en la érdenes de compra, las presentes
condiciones generales o las condiciones particulares emitidas por Eiffage Energia Chile Limitada se consideraran

como no escritas no teniendo valor alguno.

Los trabajos se deberan realizar con estricta sujecion y cumplimiento de los Documentos indicados en la
cldusula de “antecedentes” del presente documento, que sean entregados por Eiffage Energia Chile al
Subcontratista con la solicitud de oferta y/o firma de orden de compra, los que se entenderan formar parte de
la contratacion para todos los efectos legales y las cuales el SUBCONTRATISTA declara en este acto conocer y

aceptar.

Los antecedentes antes referidos contienen las medidas (cotas, profundidades, etc.) y demas datos y
antecedentes técnicos necesarios para la efectiva y debida comprension y ejecucion de los trabajos que
debe ejecutar el SUBCONTRATISTA, de modo que cualquier error u omision que en ellos existiere, no podra
significar variacion de la obra contratada, o del precio que se pacta, ni justificar excusa del
SUBCONTRATISTA para realizarla o para retardar su cumplimiento.

Sera responsabilidad de EL SUBCONTRATISTA tramitar y obtener segln corresponda, los permisos que
sean aplicables y necesarios para los trabajos contratados, y que sean requeridos por las distintas
autoridades administrativas y de Gobierno competente.

Los plazos que se establezcan en el cronograma del trabajo seran considerados como esenciales para los

efectos de la ejecucion del presente contrato, asignandoles las partes tal calidad.
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EL SUBCONTRATISTA informarda al menos semanalmente (y siempre que se le solicite razonablemente)
sobre el grado de avance de los trabajos y sobre las acciones y ajustes efectuados o implementados para

su fiel cumplimiento.

El contrato se celebra bajo la modalidad de precios unitarios, y no estara afecto a reajustes ni intereses de

ninguna especie, siendo éstos fijos e inamovibles.

El SUBCONTRATISTA proporcionara a su exclusivo costo, todos los insumos, materiales, herramientas,
maquinarias, mano de obra, etc. que sean necesarios para la completa y correcta ejecucion de los
trabajos encomendados y hara todos los gastos que estos demanden, declarando conocer y aceptar que en
el precio unitario acordado se incluyen todos los costos anteriormente sefialados, tanto para la ejecucion
de los trabajos encomendados como para la provision de todos los insumos, materiales, herramientas,
maquinarias, mano de obra, equipos, servicios y medios auxiliares necesarios, asi como todos los gastos y
recargos, seguros y riesgos, financiamiento, impuestos y cargas, utilidad e imprevistos, entre otros. De
este modo el SUBCONTRATISTA se obliga a entregar a Eiffage Energia Chile Limitada los trabajos
encomendados, correcta y fielmente ejecutados conforme a este contrato, sin derecho a revisién o
aumento alguno de precios, de manera que Eiffage Energia Chile Limitada no tendra mas obligaciones que
la del pago del precio unitario convenido en el presente instrumento, aceptando expresamente el
SUBCONTRATISTA que se puedan producir disminuciones o incrementos en la cantidad de obra a ejecutar,

lo cual ha sido tenido en cuenta por el SUBCONTRATISTA en el momento de realizar su oferta.

El SUBCONTRATISTA debera ejecutar los trabajos del presente contrato por etapas de acuerdo a la
planificacion y programacién general de la obra los que forman parte integrante del presente contrato para
todos los efectos legales, requiriéndose para ello de algunas interrupciones que el SUBCONTRATISTA
declara conocer y aceptar, no teniendo derecho por estas circunstancias a cobros adicionales ni

indemnizaciones de ninguna indole.

Una vez terminados los trabajos objeto del presente Contrato, el SUBCONTRATISTA, a su exclusivo cargo o
costo, procedera de forma inmediata a retirar todos los bienes y materiales sobrantes que sean de su
propiedad o hayan sido utilizados por él para el cumplimiento del presente contrato y los medios
empleados en su ejecucion, dejando el terreno que hubiera ocupado, totalmente desocupado y limpio. El
incumplimiento de lo anterior facultard al CONTRATISTA a cobrar al SUBCONTRATISTA los costos
incurridos en el retiro de bienes y materiales. El CONTRATISTA no respondera por las eventuales pérdidas
o deterioros de los materiales, herramientas, maquinarias, equipos o instalaciones utilizadas por el
SUBCONTRATISTA. Dicho costo sera exclusivo del SUBCONTRATISTA.

Asimismo, finalizadas las obras, el SUBCONTRATISTA debera entregar al CONTRATISTA, la documentacion
que contenga las caracteristicas técnicas de los materiales empleados y suministrados por el subcontratista
para la ejecucidn de las obras, los manuales de mantenimiento los materiales y equipos instalados, asi
como todo otro antecedente o documento requerido por el CONTRATISTA que diga relacion con las obras

ejecutadas.
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EL SUBCONTRATISTA prestard su asistencia técnica y administrativa al CONTRATISTA para cualquier
requerimiento efectuado por la Autoridad, relacionados con los Trabajos y que surja durante la vigencia del
contrato

Sin perjuicio de lo anterior, el SUBCONTRATISTA se compromete a terminar los trabajos, dentro de los
plazos de terminacion, quedando comprendidos dentro de dicho plazo:
a) La superacion satisfactoria de las pruebas prescritas conforme a las bases entregadas por el
CONTRATISTA.
b) La terminacion de todas las obras, servicios y suministros, trabajos exigidos en la orden de pedido
para considerar finalizados los trabajos de conformidad con las bases entregadas por el
CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA podra objetar la continuacion de los trabajos cuando se verifiquen vicios exteriores o en
caso que las obras referidas no se ajusten al disefo, a los planos, a las especificaciones contratadas o en
caso que los materiales no sean los adecuados. En estos casos, EL CONTRATISTA podra ordenar al
SUBCONTRATISTA que detenga la ejecucién de los trabajos en cuestion y corrija la situacién observada,
sin que ello se considere como un aumento o extension de los plazos fijados, ni genere mayores costos al
CONTRATISTA. En tal caso, EL CONTRATISTA estard facultado para retener el monto de las partidas
pendientes de pago hasta que se verifique la correccion de la situacién detectada a satisfaccion de éste

ultimo.

En el caso de que EL SUBCONTRATISTA no iniciara las operaciones o correcciones durante los tres (3) dias
calendario inmediatamente siguientes a la observacion efectuada, EL CONTRATISTA podra ordenar la
ejecucién de los trabajos suspendidos a terceros, por cuenta y cargo del SUBCONTRATISTA, estando
facultado a deducir del valor de éstos de las partidas pendientes de pago, sin perjuicio de los demas
derechos que de conformidad con el presente contrato y la Ley le correspondan.

En caso de que se le ordene al SUBCONTRATISTA que paralice los trabajos en caso de estar ejecutandolos
de forma defectuosa o inadecuada o los medios o métodos utilizados no son los correctos, todos los costes

que se ocasionen por este motivo seran por cuenta del SUBCONTRATISTA.

Finalizados los trabajos, el SUBCONTRATISTA se obliga a entregar el Estado de Pago Final también Ilamado
de Cierre, conjuntamente con los documentos indicados en el presente instrumento; sera requisito previo
para su aprobacidén, que el SUBCONTRATISTA entregue los certificados otorgados por la Inspeccion del
Trabajo correspondiente al lugar donde se realizé el trabajo, en el que conste que el SUBCONTRATISTA no
tiene reclamo alguno pendiente por incumplimiento de leyes laborales relativas a los trabajadores que
hayan trabajado en La Obra o tenido relacién con la misma y aquel en que conste el cumplimiento de las
obligaciones laborales y previsionales, también conocido como F 30-1. Asimismo, deberda entregar
certificados otorgados por el Servicio de Seguro Social, Cajas de Compensacion respectivas, Cajas de
Prevision, AFP e ISAPRES, u otros organismos previsionales o de salud que fueren pertinentes, en que se
acredite el cumplimiento por parte del Subcontratista de todas las normas y cotizaciones que las leyes

imponen en relacidn con los trabajadores que hayan trabajado en La Obra.
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Una vez aprobado el Estado de pago final, se procedera a realizar la liquidacion total final del precio del
Contrato, cuyo saldo, en caso de existir, se pagara al SUBCONTRATISTA, previa firma del respectivo

“Finiquito Obras”.

En caso de no aprobarse el estado de pago final, por existir disconformidad entre las partes, respecto de
los trabajos mismos, de sus valoraciones, o de cualquier otra consideracion de orden técnico, EL
CONTRATISTA representara por escrito las observaciones, defectos o fallas, las que deberan ser
subsanadas por el SUBCONTRATISTA, en el plazo que se le indique.

La aprobacion del pago final y firma del respectivo “Finiquito de Obra”, en ningln caso exime al
SUBCONTRATISTA de las obligaciones contraidas por el mismo por medio del presente Contrato, quedando
exonerado Unicamente, a partir de la fecha del finiquito antes indicado, del deber de custodia y vigilancia

de los materiales, instalaciones y medios auxiliares objeto del Contrato.

Asi, considerando que la Recepcidn Definitiva de los trabajos, la efectia el Mandante en un plazo posterior
a la entrega de los trabajos realizados por el SUBCONTRATISTA, asi como de La Obra terminada y
conforme, y que, durante dicho plazo, el CONTRATISTA debe a aquél una amplia garantia sobre la calidad
de todos los trabajos involucrados, el SUBCONTRATISTA acepta y se compromete a reparar y/o reponer a
sus expensas, durante dicho periodo, aquellas partes de su trabajo que, por tener vicios ocultos o defectos,
le sean exigidos por EL CONTRATISTA. Se obliga asimismo el SUBCONTRATISTA a hacer igual exigencia a
sus proveedores, especialmente a los equipos y/o maquinas, a los que contratara las garantias de calidad
correspondientes contra todo defecto de fabricacion y/o proyecto, garantias que deberan ser escritas y que
el SUBCONTRATISTA entregara al CONTRATISTA, a satisfaccion de éste ultimo.

Articulo 3.- VIGENCIA.

La vigencia de las presentes Condiciones Generales, comenzara desde la fecha de su firma por ambas partes
contratantes y se extendera hasta el vencimiento de la Ultima de las garantias descritas en el presente

documento.

Articulo 4.- OBLIGACIONES ADICIONALES DEL SUBCONTRATISTA.
Para la ejecucién de los trabajos encomendados por el presente instrumento, el SUBCONTRATISTA se

compromete a cumplir sin limitaciones las obligaciones y condiciones que a continuacion se senalan:

1. EI SUBCONTRATISTA declara conocer y haber visitado el terreno y haberse interiorizado de todos
los aspectos relevantes que pudieren influir en la ejecucion de los trabajos y por ende en la
determinacion del precio unitario ofertado, como por ejemplo: topografia del terreno, accesos al
terreno, calidad del suelo y del subsuelo, deslindes, etc.

2. Los trabajos deberan realizarse segun planos y antecedentes técnicos que forman parte de la
presente contratacion e indicaciones del CONTRATISTA en Obra, las que deberan quedar registradas en
el Libro de Obras.

3. Sin perjuicio de lo anteriormente sefialado, los trabajos a ejecutar por el SUBCONTRATISTA

deberan cumplir con las disposiciones para tal efecto contenidas en la D.I.A. (Declaracion de Impacto

Pagina 5 de 22



.| EIFFAGE CONTRATACION DE OBRAS Y SERVICIOS Fecha 23-05-2014
= R CHLLE CONDICIONES GENERALES

Ambiental), que forma parte integrante del presente contrato, declarando el SUBCONTRATISTA,
conocerla y aceptarla.

4. Disponer en obra de los medios suficientes y necesarios, sean éstos materiales y humanos para
realizar una gestion de descarga, almacenamiento y custodia de todo el material suministrado en obra
por el CONTRATISTA. Dispondra de bodega almacén donde guardara todo el material suministrado
respondiendo frente al CONTRATISTA de su robo, hurto o extravio.

5. El CONTRATISTA podra requerir al subcontratista la ejecucién de los trabajos adicionales no
incluidos en los documentos contractuales. En este caso, previa instruccion por escrito del
CONTRATISTA, el SUBCONTRATISTA debera enviar al CONTRATISTA un presupuesto para la realizacion
de estos trabajos adicionales y una propuesta de plazos de ejecucion, de estimarse que la ejecucién de
los trabajos adicionales alteraria los Plazos de Terminacidn. El presupuesto adicional sera elaborado por
partidas especificas y en armonia con los precios unitarios indicados en la oferta del SUBCONTRATISTA

y en aquellos costos pactados durante la negociacion y/o durante la ejecucién de los Trabajos.
Articulo 5.- GARANTIAS Y RETENCIONES.
Garantia de Fiel y Oportuno Cumplimiento

El SUBCONTRATISTA presentara al CONTRATISTA en el momento de la suscripcién del presente contrato
una boleta bancaria de fiel cumplimiento o seguro de garantia, por un monto equivalente al 10% del precio

total estimado, a favor del Contratista a fin de garantizar el fiel y oportuno cumplimiento de las
obligaciones del SUBCONTRATISTA asumidas en virtud del presente contrato (en adelante “Boleta Bancaria

0 Seguro de Garantia de Fiel Cumplimiento”).

La referida Boleta Bancaria de Fiel Cumplimiento deberd ser irrevocable, incondicional, a la vista y de
ejecucion inmediata. Su glosa debera decir: “Para garantizar el correcto, integro, oportuno, fiel y total
cumplimiento de las obligaciones emanadas del Contrato suscrito con Eiffage Energia Chile, Ltda”. Esta
Garantia sera entregada por el Subcontratista al momento de la firma del presente Contrato, y debe
considerar el plazo de vigencia del contrato. Si El Contratista no entrega la garantia a que hace mencién
esta clausula, las partes no podran suscribir el presente contrato, pudiendo ser causal de término
anticipado del contrato, sin perjuicio de las demas acciones legales que puede ejercer el Contratista por

dicho incumplimiento.

Una vez terminados los trabajos, y al momento de emitirse el Certificado de Recepcidon Provisional, la
garantia indicada precedentemente, sera devuelta al Subcontratista solo una vez que este Ultimo la
reemplace por otra Boleta Bancaria o Seguro de Garantia por un monto equivalente a un 10% del precio
total de los trabajos con el fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones del subcontratista tras la
terminacion de los trabajos y con una vigencia equivalente al plazo en que se extienda la “Garantia de
calidad de los servicios”, esto es 24 meses contados desde la fecha del Certificado de Recepcion

Provisional.
EL SUBCONTRATISTA asume frente al CONTRATISTA un periodo de garantia de calidad de los
trabajos de veinticuatro (24) meses computado desde la fecha del Certificado de Recepcién Provisional (en

adelante “Periodo de Garantia”) para garantizar la idoneidad de los trabajos ejecutados. Durante este
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periodo, el SUBCONTRATISTA se obliga al resarcimiento de los dafios por vicios o defectos de ejecucion

que afecten a materiales y elementos de terminacién o acabados de las obras

En particular, el SUBCONTRATISTA garantiza que todos los productos objeto del suministro de este
Contrato, son de la calidad requerida y acorde con las Bases entregadas por EL CONTRATISTA recogidas
para el buen fin de los Trabajos. Asi mismo, el SUBCONTRATISTA garantiza que los productos y materiales
utilizados durante la ejecucién de los Trabajos estaran libres de defectos de disefio o fabricacidon durante el
Periodo de Garantia.

En virtud de lo anterior, el SUBCONTRATISTA se compromete a responder frente a cualquier tipo de
defectos de las Obras y los elementos suministrados, obligdndose a llevar a cabo las subsanaciones,
reparaciones y sustituciones que corresponda. Estas subsanaciones, reparaciones y sustituciones deberan
iniciarse en el plazo de tres (5 dias habiles desde la comunicacion del defecto por parte del CONTRATISTA
al SUBCONTRATISTA.

Igualmente, en el supuesto de que el SUBCONTRATISTA no iniciara el cumplimiento de su obligacién de
reparacién o sustitucion en el mencionado plazo de tres (5 dias habiles, el CONTRATISTA tendra derecho a
realizar las acciones necesarias para que se proceda a la reparacion o sustitucion por un tercero a costa del
SUBCONTRATISTA, previa comunicacion por escrito.

Las reparaciones ejecutadas de conformidad con el presente contrato y los repuestos suministrados por el
SUBCONTRATISTA durante el Periodo de Garantia tendran igualmente una garantia de un periodo de

veinticuatro (24) meses desde la fecha de su reparacién, sustitucién y/o suministro.

Sin perjuicio de lo anterior, si después de las reparaciones y/o sustituciones efectuadas en los productos y
materiales suministrados por el SUBCONTRATISTA, el resultado no reuniese todavia las caracteristicas
requeridas, éstos podran ser rechazados por el CONTRATISTA debiendo proceder de nuevo el
SUBCONTRATISTA a su sustitucion y/o reparacion, en su caso, hasta el momento en que alcancen los
requisitos necesarios de perfecta utilizacion y funcionamiento. Asi mismo, el SUBCONTRATISTA respondera
frente al CONTRATISTA por los vicios ocultos que pudieran ponerse de manifiesto en el alcance de los
trabajos a que se refiere el presente contrato y sus anexos. A estos efectos, el Contratista estara obligado
en los términos y condiciones legal y contractualmente establecidos, a reparar o reemplazar los productos

y materiales defectuosos o cualesquiera piezas o componentes de los mismos.

EL SUBCONTRATISTA se obliga a obtener de sus proveedores y/o subcontratistas las correspondientes

garantias, tanto de los materiales utilizados como de la correcta ejecucidn de los trabajos

Las garantias cubriran la totalidad del coste de la reparacidén y reposicion de materiales defectuosos asi
como cuantas reparaciones sean necesarias para subsanar los trabajos, sin cargo alguno para el
CONTRATISTA.

Esta garantia de calidad serd completa y automaticamente transferible y, por tanto, sequira teniendo plena
vigencia, independientemente de que EL CONTRATISTA transfiera los productos, bienes y suministros

proporcionados por el SUBCONTRATISTA en cumplimiento del contrato, a un tercero ajeno al mismo.
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El periodo de Garantia indicado en la presente clausula, es sin perjuicio de las obligaciones del contratista
conforme al articulo 2.003 del Cédigo Civil Chileno.

Hasta tanto se emita el Certificado de Recepcion Definitiva, el SUBCONTRATISTA tendra derecho de acceso
a las obras, segln sea razonablemente necesario para cumplir con lo dispuesto en esta clausula, salvo en

la medida en que sea inconsistente con restricciones razonables de seguridad del CONTRATISTA.

La suscripcién de dicho Certificado de Recepcidn Definitiva por el CONTRATISTA en ningun caso constituira
una renuncia de algun reclamo contra el SUBCONTRATISTA, por alguno de los trabajos que fueran
defectuosos, incompletos o, de otro modo, no se cifieran a lo dispuesto en este contrato y/o en la
legislacion vigente.

Después de emitido el Certificado de Recepcién Definitiva, cada una de las partes seguira responsable del
cumplimiento de cualquier obligacion que quede pendiente de ese momento. A los efectos de la
determinacion de la naturaleza y la medida de las obligaciones incumplidas, se considerara que el contrato

sigue vigente.

Articulo 6.- PLAZOS DE EJECUCION.

Tanto el término final de La Obra como los plazos parciales tienen el caracter de esenciales, y s6lo podran

ser alterados por orden escrita de la CONTRATISTA y en los supuestos de caso fortuito o fuerza mayor.

En caso de suspension total o parcial de las obras por causa no imputable a las partes, y siempre que dicha
paralizacidon no sea superior a seis meses, el SUBCONTRATISTA mantendra los precios convenidos sin que

pueda exigir cantidad alguna por dafios y perjuicios derivados de la paralizacion.

Transcurridos los seis meses de paralizacién, se tendrd por resuelto el contrato debiéndose pagar al
SUBCONTRATISTA la obra efectivamente ejecutada, y sin que tenga derecho iniciar acciéon de ningun tipo,

ni a reclamar indemnizacion de ninguna especie contra el Contratista.

Articulo 7.- REPRESENTACION.

El SUBCONTRATISTA debera tener en forma permanente durante toda la ejecucion de los Trabajos, un
representante en la Obra (Profesional o Jefe de Obra) con facultades suficientes para recibir y ejecutar con
plena responsabilidad cuantas 6rdenes e indicaciones le sean impartidas por el CONTRATISTA.

Articulo 8.- INCUMPLIMIENTO DE PLAZOS Y MULTAS.

El incumplimiento de los plazos fijados o que deriven del Plan de Trabajo de La Obra por causas imputables
al SUBCONTRATISTA, facultara al CONTRATISTA para imponer una multa de 2,5% del monto total
estimado del contrato, con un tope del 20 % ([Veinte] por ciento) de dicho monto total, por cada semana
corrida de atraso y hasta que termine satisfactoriamente, multa que constituye una avaluacién
convencional anticipada de los perjuicios derivados de dicho retraso. La multa podra cobrarse por el sélo

hecho de incurrir el SUBCONTRATISTA en atraso en las obras, sin tener que probar perjuicios, y pudiendo
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cobrar perjuicios mayores en caso de existir. Este cobro podra realizarse mediante retencién en los estados

de pago que corresponda pagar.

En cualquier caso, las penalidades mencionadas no eximiran al SUBCONTRATISTA de su obligacion de
terminar los trabajos ni de otros deberes, obligaciones o responsabilidades que tenga en virtud de este
contrato.

En el evento que el SUBCONTRATISTA no diere cumplimiento a las consideraciones ambientales contenidas
en el presente instrumento o bases del CONTRATISTA que sean entregadas al subcontratista, se le aplicara
una multa de 300 DOLARES por cada evento de incumplimiento, sin perjuicio de la aplicaciéon de una multa
adicional sélo en el caso que dicha multa sea aplicada a CONTRATISTA por el Mandante o por la Autoridad
Sanitaria respectiva, por causas imputables al SUBCONTRATISTA. Dichas multas seran integramente de
cargo del SUBCONTRATISTA.

En general, el CONTRATISTA quedara habilitado para repercutir al SUBCONTRATISTA, y descontar de los

estados de pago que corresponda pagar, toda multa impuesta por el Mandante de La Obra, que tenga su
origen en hecho imputable a la responsabilidad del SUBCONTRATISTA.

ARTICULO 9.- FORMA DE PAGO.

El SUBCONTRATISTA debera presentar para la aprobacién de Eiffage Energia Chile Limitada, un Estado de Pago

mensual, esto es, una relacion valorada de los trabajos realizados y terminados.

El SUBCONTRATISTA se compromete a presentar a Eiffage Energia Chile Limitada, el dia 25 (veinticinco) del
mes correspondiente, o el dia habil siguiente en caso de ser éste inhabil, sus Estados de Pago, con las
mediciones del mes anterior, conjuntamente con los documentos indicados en la cldusula décima octava, del

presente contrato.

El Subcontratista se compromete a cefiirse a las instrucciones impartidas por Eiffage Energia Chile sobre la
forma de presentacion de los estados de pago. Cualquier atraso que pueda ocurrir en el pago de los mismos por
motivo de un incumplimiento de la disposicidén anterior, no sera imputable a Eiffage Energia Chile Limitada.

Asimismo, en caso de discrepancia sobre alguna o algunas partidas de los estados de pago, se separaran éstas
para su posterior discusion entre el SUBCONTRATISTA vy Eiffage Energia Chile, pagandose las restantes no
objeto de discrepancia. El importe de las partidas separadas se incluird, en su caso, en el siguiente Estado de

Pago, una vez que se haya aclarado la discrepancia referida.

El CONTRATISTA tendra un plazo maximo de 05 (cinco) dias para el examen y, en su caso, para la aprobacion
del Estado de Pago presentado. Una vez aprobado, el SUBCONTRATISTA debera enviar, dentro de los 3 (tres)
dias siguientes la factura conjuntamente con una copia del Estado de Pago aprobado a las oficinas de Eiffage
Energia Chile. Eiffage Energia Chile Limitada pagard al SUBCONTRATISTA luego de transcurridos los dias
corridos de la forma de pago convenida, contados desde la fecha de emision de la factura, contra la
presentacion del SUBCONTRATISTA de los estados de pagos con la certificacion mensual de avance los

trabajos, firmada y certificada por Eiffage Energia Chile.
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Queda establecido que el pago de las certificaciones mensuales, en ningln caso suponen la renuncia por parte
de Eiffage Energia Chile de algun reclamo contra el SUBCONTRATISTA, por alguno de los trabajos que fueran
defectuosos, incompletos o, de otro modo, no se cifieran a lo dispuesto en este contrato.

La propiedad de los trabajos serd transferida a Eiffage Energia Chile en la fecha de la aceptacion de las
certificaciones y el pago de la correspondiente factura, segun lo dispuesto con anterioridad. No obstante, lo
anterior, el SUBCONTRATISTA se hara responsable por el cuidado, custodia y control y asumira los riesgos de

pérdida y/o deterioro de los trabajos, hasta la fecha de la recepcion provisional de los trabajos.

Impuestos.

El Impuesto sobre el Valor Agregado se reflejara de forma separada en cada Estado de Pago. Todos los
demas impuestos, tasas, contribuciones, etc., que se deriven de la ejecucién de los Trabajos, seran
siempre de cargo del SUBCONTRATISTA.

Si algun impuesto hubiera sido pagado por el CONTRATISTA, éste podra descontar su importe de las
cantidades pendientes de pago al SUBCONTRATISTA.

Articulo 10.- PERSONAL Y EQUIPO DEL SUBCONTRATISTA.
El CONTRATISTA tiene derecho a requerir en cualquier momento al SUBCONTRATISTA, la desafectacion
del personal y/o equipo que, a su juicio, no reuna las condiciones de idoneidad y seguridad,

respectivamente, sin que el SUBCONTRATISTA tenga derecho a exigir indemnizacién de ninguna especie
por tales motivos. El reemplazo debera efectuarse dentro del plazo de 48 horas, desde el requerimiento del

Contratista.

El personal y equipo empleado por el SUBCONTRATISTA en cada uno de los cometidos debera siempre ser
adecuado en cantidad y calidad para los Trabajos a realizar. El subcontratista se obliga a proporcionar,
utilizar y disponer, para su personal en terreno, en caso que el servicio contratado lo requiera, de todos los
implementos de seguridad, tales como cascos, anteojos, zapatos de seguridad, chalecos reflectantes,
conos y otros que se requieran, con el objeto que los trabajos se realicen con la maxima rigurosidad en el
cumplimiento de las normas de seguridad vigentes y aplicables a este tipo de trabajos.

En el caso de que el CONTRATISTA resultare obligado por cualquier causa a pagar alguna suma de dinero
por concepto de remuneraciones, beneficios, cotizaciones provisionales, multas, intereses, indemnizaciones
o cualquiera otra, derivada o relacionada con el contrato de trabajo del personal puesto por el
SUBCONTRATISTA en obra, este se obliga a indemnizar integramente al CONTRATISTA por todo pago que
haya efectuado por dichos conceptos.

El Subcontratista y sus empleados deberdn dar cabal cumplimiento a las instrucciones y normas de
higiene ambiental y seguridad vigentes y que exijan los organismos competentes en la materia.
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Articulo 11.- RESPONSABILIDAD POR DANOS.
El SUBCONTRATISTA deberd responder directamente de todos los dafios y sanciones administrativas de

cualquier accidente o dafio sufrido o producido por él o por su personal, durante la realizacion de los
Trabajos, bien sea al CONTRATISTA o a terceros.

El SUBCONTRATISTA indemnizara, defendera y mantendrd indemne al CONTRATISTA de cualquier
responsabilidad en que éste pueda incurrir frente al Mandante o frente a terceros y contra todas las
reclamaciones, demandas, pérdidas, causas de accidn, procedimientos, dafios, costos y gastos hechos
contra o incurridos por el CONTRATISTA, como consecuencia de cualquier incumplimiento del presente
contrato por parte del SUBCONTRATISTA asi como por motivo de lesiones de cualquier tipo o muerte de las

personas, o por cuenta de dafos a la propiedad privada o publica.

EL SUBCONTRATISTA también defendera, indemnizarad y mantendra al CONTRATISTA, sus agentes,
empleados y trabajadores, libres de toda culpa frente a cualquier reclamacion por autoridades de gobierno
(incluyendo autoridades municipales y otras autoridades administrativas) con relacion a una supuesta
infraccion de leyes, normas, reglamentos o decretos de cualquier tipo por las cuales el SUBCONTRATISTA

es responsable de conformidad al presente contrato.

A todos los efectos, el presente contrato se entiende como contrato entre empresas, sin que exista una

relacidn jerarquica o de dependencia entre las partes.

Reglas de responsabilidad de las partes:

Se utilizaran las siguientes reglas para determinar la responsabilidad del Subcontratista:

a. La circunstancia de que Eiffage Energia Chile Limitada no exija expresamente la estricta observancia y
ejecucion de cualquier disposicidén del contrato o de sus documentos no implicara renuncia ni afectara
a dicha disposicién en forma alguna, ni la privara de sus derechos.

b. El Subcontratista debera defender y amparar a Eiffage Energia Chile Limitada por todos los reclamos,
demandas, recursos y demas acciones judiciales o administrativas interpuestas por terceros por los
perjuicios ocasionados por los actos negligentes o dolosos del Subcontratista o de sus subcontratistas,
y pagara todos los gastos y costos de cualquier juicio de esta naturaleza. Asimismo, se entiende que
Eiffage Energia Chile tiene derecho a participar en dichos procesos judiciales sin liberar al
Subcontratista de sus obligaciones.

c. El subcontratista deberd asumir la total responsabilidad por la adecuada, correcta y oportuna
prestacion de los servicios y/o trabajos encomendados, sean prestados o ejecutados por éste, su
personal, o terceros que presenten servicios o ejecuten trabajos para el subcontratista en relacion al
contrato suscrito con Eiffage Energia Chile Limitada.

d. Eiffage Energia Chile Limitada indemnizara al subcontratista por los perjuicios directos que
correspondan, por los actos negligentes de su personal.

e. Sin perjuicio de la obligacidon del Subcontratista de rehacer los trabajos o corregir servicios que no
cumplan con los requisitos de calidad y desempefio especificados en el contrato a su entero cargo y

costo, o subsanar oportuna y correctamente cualquier deficiencia técnica, Eiffage Energia Chile
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Limitada se entiende desde ya facultada para resarcirse de todos los dafos que sean de
responsabilidad del Subcontratista, tanto mediante la ejecuciéon de garantias, uso de retenciones,
como por el ejercicio de todas las acciones legales tendientes a obtener la reparacion integral del dafio
causados, pudiendo a tales efectos compensar deudas, y de la aplicacion de las multas que
procedieren.

f. Si el Subcontratista fuere un consorcio de empresas, o estuviere conformado por cualquier agrupacion
0 asociacién similar, cada integrante sera responsable solidario de todas las obligaciones contraidas
con Eiffage Energia Chile Limitada.

g. El Subcontratista sera siempre responsable de todos los dafios que causare a las instalaciones de
Eiffage Energia Chile Limitada o su personal, asi como a los bienes y personal de otros

subcontratistas, o contratitas y terceros.

Articulo 12: APLICACION Y COBRO DE CARGOS.

En el evento de incumplimiento del SUBCONTRATISTA, la CONTRATISTA estara irrevocablemente facultada
para ejecutar los trabajos encargandoselos a un tercero, en cuyo caso sera por cuenta y cargo del
SUBCONTRATISTA.

El CONTRATISTA podra hacer efectivos, automaticamente todos los cargos al SUBCONTRATISTA (ademas
de los expuestos en el parrafo anterior, los producidos por multas y penalizaciones, pagos a proveedores,
pagos de salarios y aportes previsionales, seguros, indemnizaciones, etc.), contra las sumas que le
corresponda pagar o se encuentren pendientes respecto de los estados de pago o contra las retenciones
del presente Contrato, segln la regla sefalada en el Ultimo parrafo de la cldusula sexta precedente, o a
cualquier otro Trabajo que tenga contratado con el CONTRATISTA. En el caso de que no fueran suficientes
para cubrir dichos importes, el CONTRATISTA se reserva el derecho al ejercicio de las acciones que

pudieran corresponderle para reclamar el saldo.

Articulo 13.- RIESGO DEL CONTRATO Y DECLARACIONES DEL SUBCONTRATISTA.
Los Trabajos se realizan a exclusivo riesgo del SUBCONTRATISTA hasta que se otorgue al CONTRATISTA la

Recepcidn de las Obras por parte del Mandante.

El SUBCONTRATISTA deja constancia de que conoce, a su riesgo y ventura, la topografia del lugar, el
clima, las condiciones geoldgicas del lugar y el estudio de suelos y subsuelos donde se ejecutaran los
Trabajos. Asi mismo, el SUBCONTRATISTA declara que conoce las condiciones ambientales, climaticas,
facilidades locales, las vias de comunicacidén y accesos a la zona de trabajo, las que no exigen modificacion
alguna para la ejecucidon de los Trabajos y que conoce las condiciones en las que recibira el terreno, por
consiguiente no le correspondera el pago de sumas adicionales relacionados con estos conceptos, ni se
veran afectados los plazos pactados en el presente instrumento.

EL SUBCONTRATISTA deja constancia que se obliga a ejecutar los Trabajos en modo, forma, plazo,
garantias, calidad, seguridad y caracteristicas indicadas en las Bases de Licitacion y demas documentos
que forman parte del contrato, los cuales considera suficientes y aceptables para todo lo relacionado con

los Trabajos.
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Articulo 14.- INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.
Seran considerados causales de incumplimiento del Contrato por el SUBCONTRATISTA, entre otras las

siguientes:

1) El incumplimiento por parte del SUBCONTRATISTA y CONTRATISTA de cualquiera de las
obligaciones contenidas en las clausulas de este Contrato.

2) El incumplimiento de los plazos de ejecucién establecidos en el Programa de Trabajo.

3) La mala ejecucion de los trabajos o de una parte de ellos, y el empleo de maquinarias y equipos
inapropiados.

4) La paralizacion de los trabajos por mas de 10 dias por parte del SUBCONTRATISTA.

5) El incumplimiento de las Obligaciones Laborales (pago de sueldos, leyes sociales, imposiciones,
entero de los impuestos retenidos o en el pago de las primas de las pdlizas de seguro), o de las
Normas de Prevencion de Riesgos Laborales y Proteccion del Medio Ambiente.

6) La suspension de los Trabajos objeto de este Contrato por un plazo superior a dos semanas,
debido a actos y omisiones imputables al SUBCONTRATISTA.

7) La falta de probidad, vias de hecho, injurias o conducta inmoral grave del SUBCONTRATISTA o
de su personal dependiente. En este ultimo caso, el incumplimiento se entendera producido si el
SUBCONTRATISTA se niega a despedir de la obra y a reemplazar al trabajador responsable de los
hechos.

8) La Insolvencia o pérdida de la personalidad juridica del SUBCONTRATISTA.

9) En general en caso de incumplimiento grave o reiterado por parte del SUBCONTRATISTA de

cualquiera de las clausulas u obligaciones del presente contrato

En caso de incumplimiento del SUBCONTRATISTA, el CONTRATISTA tendra derecho a dar por terminado

unilateralmente de manera inmediata y en forma anticipada el presente Contrato, o bien a exigir el

cumplimiento forzado de la obligacién incumplida, y en ambos casos, mas la indemnizacidon de perjuicio
correspondiente.

En el caso de que la terminacién del contrato hubiera sido provocada por causa imputable al
SUBCONTRATISTA, el CONTRATISTA podra hacer efectiva las garantias, sin perjuicio de retener las
cantidades pendientes de pago hasta establecer la liquidacidon definitiva, sin que ello le exima de sus
responsabilidades ante el CONTRATISTA por razon de los trabajos que hubiera realizado hasta el momento

de la terminacion.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONTRATISTA podra en cualquier momento, poner término anticipado al
presente Contrato sin necesidad de expresién de causa alguna, comunicando dicha decisién mediante carta
certificada dirigida al domicilio del SUBCONTRATISTA, con al menos 30 dias de anticipacioén, a la fecha en
que se hara efectivo el término, sin que el SUBCONTRATISTA tenga derecho a oponerse a tal decision,

ejercer accion de ningun tipo, ni a exigir indemnizacién de ninguna especie, por tales motivos.
Recibida la notificacién de la terminacién del contrato con arreglo a las clausulas anteriores, el

SUBCONTRATISTA abandonara el Sitio y deberd, sin demora suspender todo trabajo adicional, con
excepcion del que resulte necesario para la proteccion de la vida o la propiedad, o para la seguridad de las
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Obras; entregar los documentos, los equipos, los materiales y los demas trabajos que haya realizado;

abandonar el lugar de trabajo, retirando todos sus equipos y los residuos del lugar de las Obras.

El CONTRATISTA tendra derecho de rechazar todo o parte de los trabajos realizados y requerir al
SUBCONTRATISTA para que reintegre cualquier cantidad que haya recibido en virtud de los trabajos objeto
del presente Contrato.

Articulo 15.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS Y SUBCONTRATACION.

El CONTRATISTA podra ceder sus derechos y obligaciones en el presente Contrato a sociedades

relacionadas o a terceros, sea total o parcialmente. Si ello ocurriere debera notificar al SUBCONTRATISTA,
mediante carta certificada dirigida al domicilio de la comparecencia. EIl SUBCONTRATISTA no podra ceder
las obligaciones que emanan del presente Contrato, salvo que cuente con la autorizacién previa y escrita
del CONTRATISTA en tal sentido.

Queda prohibido al SUBCONTRATISTA subcontratar total o parcialmente la ejecucién de las obras objeto
del presente Contrato, salvo autorizacion expresa del CONTRATISTA en tal sentido, la que debera ser

otorgada por escrito y en forma previa a la subcontratacion.

En el caso de que se subcontratara algun trabajo, el SUBCONTRATISTA debera presentar al CONTRATISTA
la siguiente informacidn: a) Especificacion clara del alcance de los trabajos a subcontratar; b) Identificacion
de los subcontratistas propuestos, con la informacidon que demuestre su capacidad técnica, econdmica y

experiencia y el cumplimiento de sus obligaciones laborales y de previsién social.

Asi mismo, y no obstante cualquier aprobacion dada por el CONTRATISTA respecto de cualquier
subcontratista, si en opinién del CONTRATISTA ocurre cualquier evento o se produce cualquier
circunstancia con relacion al siguiente SUBCONTRATISTA que, si hubiera ocurrido con relaciéon al
SUBCONTRATISTA habria dado al CONTRATISTA el derecho a terminar el contrato, de acuerdo a los
términos y condiciones establecidos en este Contrato, el CONTRATISTA tendra derecho de exigir su retiro y

la terminacidn de su subcontrato, sin costo ni responsabilidad para el CONTRATISTA.

Fuerza Mayor.

Se entiende por Fuerza Mayor todo evento o circunstancia no previsible o imposible de resistir por una de
las Partes y que impide o retrasa a dicha parte en el cumplimiento de todo o parte de sus obligaciones
derivadas del contrato. Concurriendo los requisitos del articulo 45 del Cédigo Civil Chileno.

No constituira fuerza mayor:

- El aumento de los costos, por cualquier causa, aun si se atribuyere a cambios tributarios,
arancelarios, aumentos legales y/o contractuales de remuneraciones o cotizaciones previsionales o
de salud.

- El cambio de condiciones econdmicas, la falta de capacidad financiera, las dificultades financieras o

la falta de liquidez de una de las partes.
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- La circunstancia que la parte afectada se haya expuesto imprudentemente al dafio o no haya
tomado las medidas que razonablemente hubieran sido necesarias para evitar o mitigar los efectos
de la Fuerza Mayor.

- Eventos climaticos o caracteristicas del subsuelo.

- El evento constitutivo de la Fuerza Mayor que ocurriere durante el incumplimiento de la parte
afectada.

Articulo 16.- PARALIZACION DE LOS TRABAJOS.

Si la paralizacién tuviese su origen en causas imputables a EL SUBCONTRATISTA, podrda EIFFAGE ENERGIA
ponerle término anticipado al contrato suscrito con el subcontratista por simple notificaciéon, haciendo suyas en
concepto de indemnizacién cuantas cantidades tuviese retenidas o pendientes de pago en ese momento, sin
perjuicio de su derecho a reclamarle por todos los perjuicios que le hubiesen ocasionado dicha paralizacién, asi
como traspasar las penalizaciones, sanciones y/o multas que le impusiera el mandante a EIFFAGE ENERGIA
Chile que sean imputables al incumplimiento del Subcontratista.

Si por circunstancias especiales, la paralizacion de los trabajos, temporal o definitiva, fuese imputable a
EIFFAGE ENERGIA Chile, o alguna causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, lo notificara expresamente a EL
SUBCONTRATISTA, liquidandose las facturas pendientes de los trabajos realmente ejecutados, sin que EL
SUBCONTRATISTA pueda exigir a EIFFAGE ENERGIA Chile ningun tipo de indemnizacién por dicha terminacion

anticipada.

Se deja expresa constancia que, en caso de suspension total o parcial de las obras por causa no imputable a las
partes, y siempre que dicha paralizacion no sea superior a seis meses, el SUBCONTRATISTA mantendra los

precios convenidos sin que pueda exigir cantidad alguna por dafos y perjuicios derivados de la paralizacion.

Articulo 17.- MODIFICACIONES CONTRACTUALES.

Cualquier modificacién de las condiciones contractuales debera ser convenida de mutuo acuerdo entre las
partes firmantes, debiendo constar la misma por escrito. Si en el transcurso de la ejecucién de los trabajos
surgiese la necesidad de realizar nuevas unidades, se determinara de mutuo acuerdo y con caracter previo a la
ejecucion, tanto el nUmero como el precio a aplicar a las mismas. Las partes acuerdan expresamente que,
Eiffage Energia Chile Limitada podra solicitar aumentos o disminuciones de obra hasta por un 30% de cada
partida del presupuesto, debiendo el Subcontratista aplicar los mismos precios convenidos en el Contrato. En
caso de que las variaciones de obra sobrepasen los porcentajes aqui establecidos, deberan convenirse los

precios de comun acuerdo por las partes previo a la ejecucion de los trabajos.

Caso de requerirse algun trabajo adicional que no haya sido presupuestado previamente por EL
SUBCONTRATISTA y aceptado por EIFFAGE ENERGIA Chile, sera condicidn esencial tanto para su ejecucion
como para su pago, que previamente se hayan aprobado cantidades y precios mediante una orden de compra..
De no ser asi, EIFFAGE ENERGIA Chile declina toda responsabilidad de pago de los trabajos efectuados.
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Si LA PROPIEDAD no autorizara la prestacién de los servicios a realizar por parte de EL SUBCONTRATISTA,
EIFFAGE ENERGIA CHILE podrda rescindir el encargo de trabajo comunicandolo por escrito a EL

SUBCONTRATISTA, que renuncia expresamente a cualquier reclamacion por este concepto.

Articulo 18.- REGIMEN DE RESPONSABILIDADES LABORALES Y PREVISIONALES.

Las partes entienden y acuerdan que el SUBCONTRATISTA es y serd el Unico empleador de todo el
personal que utilice en la Obra en virtud de un contrato de trabajo, sin que nada en este Contrato pueda
entenderse que configura un vinculo de subordinacién y dependencia de ese personal con el Contratista,
comprometiéndose por tanto el Subcontratista a cumplir todas y cada una de las obligaciones que emanen
de los respectivos contratos de trabajo o que le impongan las leyes laborales, previsionales y de seguridad

e higiene industrial.

Todo trabajador que ingrese a la obra debera haber firmado su contrato de trabajo escrito desde el primer dia
de trabajo; y debera estar premunido de sus implementos de seguridad debidamente certificados.

El SUBCONTRATISTA debera cumplir y hacer cumplir a sus trabajadores, las normas y politicas de seguridad e
higiene laboral vigentes para las faenas, asi como del Reglamento Especial para Empresas Contratistas y
Subcontratistas, cuyo texto se entiende formar parte integrante del presente contrato en Anexo N© 6.
Asimismo, deberd contribuir al éxito de las politicas de gestién de seguridad y de salud en el trabajo,
imperantes en la empresa o faena. Las partes elevan estas obligaciones a la calidad de esencial al presente

contrato.

Ni el CONTRATISTA, ni menos el Mandante contraeran obligacion directa alguna por concepto de
remuneraciones o cotizaciones previsionales, indemnizaciones u otras obligaciones laborales o previsionales,
respecto del personal que preste servicios para el SUBCONTRATISTA, las que seran de su exclusiva
responsabilidad. Las partes, para estos efectos, declaran y reconocen que no existe vinculacion juridica alguna
entre el personal del SUBCONTRATISTA y CONTRATISTA y/o el Mandante.

El SUBCONTRATISTA se compromete a mantener informado puntualmente al CONTRATISTA de los trabajadores
que presten sus servicios en la obra objeto del presente contrato, entregando un listado de personal y las
sucesivas altas y bajas de personal contratado, con entrega de los contratos de trabajo y los reconocimientos
meédicos efectuados a los mismos previos al ingreso a La Obras. En cualquier momento que se le exija, debera
acreditar al CONTRATISTA el total y oportuno cumplimiento de sus obligaciones (pago de remuneraciones,
cotizaciones previsionales, impuestos, seguros contra accidentes de trabajo, seguro de cesantia, registros de
asistencia y control de jornada de trabajo, etc.), sea que el CONTRATISTA efectule la revisidon por si mismo o a
través de empresas externas de auditoria laboral y previsional. En caso de efectuarse auditoria laboral y
previsional, el SUBCONTRATISTA debera dar todas las facilidades para realizarla en el lugar de faenas, o en el

lugar en donde se convenga.

El SUBCONTRATISTA debera informar al CONTRATISTA, de inmediato, los siguientes eventos, acompafando los

antecedentes y respaldos:
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1. Que se le ha notificado la existencia de reclamos o denuncias efectuadas ante las inspecciones del
trabajo, o ante autoridades sanitarias o de otro orden, y que digan relacion con el personal adscrito o que haya
estado adscrito de la obra.

2. Que se le ha notificado la existencia de juicios u otras acciones judiciales incoadas en su contra, que
diga relacion con obligaciones laborales o previsionales respecto de trabajadores de la obra o que hayan servido
en ella.

3. Que se encuentra en desarrollo una revisidon por parte de las autoridades fiscalizadoras del trabajo,

medioambientales o de salud.

Asimismo, cada estado de pago que presente el SUBCONTRATISTA debera ir acompafiado de los siguientes
antecedentes que acrediten el cumplimiento de estas obligaciones:

. Nomina del personal aplicado a la obra con sefialamiento de RUN, fecha de nacimiento, domicilio, fecha
de ingreso, y cargo. Se indicara la naturaleza del contrato de trabajo (indefinido, por obra o a plazo fijo).
Ademas, se indicaran las altas y bajas del personal, con sefialamiento de la fecha de dichos eventos y la causal
de terminacién de contrato en su caso.

. Copia del Libro Auxiliar de Remuneraciones del personal aplicado a la obra, por el periodo respectivo y
liquidacion de remuneraciones del personal con la firma del trabajador en comprobante de pago.

. Copia de las planillas de imposiciones previsionales debidamente pagadas.

o Certificado de la Inspeccidon del Trabajo, para los Estados de Pago, de la localidad en donde se esta
ejecutando el Trabajo, en los cuales conste que no tienen reclamos o denuncias en su contra por obligaciones
derivadas de la relacion laboral, y que no adeudan imposiciones de previsién o cotizaciones de Administradoras
de Fondos de Pensiones u otras instituciones de seguridad social.

. Conjuntamente a los Estados de Pago, adicionalmente debera presentar el “Certificado de Cumplimiento
de Obligaciones Laborales y Previsionales”, emitido por la Inspeccidn del Trabajo, de la localidad donde se esta
ejecutando la obra, también conocido como F30-1.

. Cualquier otro documento que el CONTRATISTA solicite expresamente, y que permita de manera
fehaciente demostrar que se encuentran totalmente cumplidas las obligaciones laborales y previsionales
respecto del personal aplicado a la obra, como asimismo, que se encuentran pagados los reajustes, intereses y

demas recargos que pudieren adeudarse a los trabajadores o a los organismos previsionales.

En caso que el SUBCONTRATISTA no acredite oportunamente el cumplimiento cabal de las obligaciones
laborales y previsionales en la manera estipulada en el presente contrato, el CONTRATISTA queda facultado
irrevocablemente para retener de las obligaciones que tenga a favor del SUBCONTRATISTA, el monto de que
sea responsable.

Si se efectuara la retencién, dichos fondos se destinardan a pagar al trabajador o institucion previsional
acreedora, la deuda pretendida; sin perjuicio de la facultad del CONTRATISTA de pagar por subrogacion, con

reserva de la accion de reembolso que le conceden las leyes.
La sola notificacion por parte de la Direccion del Trabajo acerca de infracciones a la legislacion laboral y

previsional cometidas por el SUBCONTRATISTA, producira la retencion de los valores necesarios para satisfacer

los derechos de los trabajadores alli denunciados, incluyendo los reajustes e intereses legales, autorizandose al
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CONTRATISTA para pagar derechamente por subrogacién o conforme al mandato que se concede en la clausula
siguiente.

Sin perjuicio de lo estipulado en el presente contrato o en las leyes, por el presente acto, el SUBCONTRATISTA
confiere mandato especial e irrevocable al CONTRATISTA, para pagar, por cuenta y en representacién del
poderdante, y con cargo a sus créditos habidos contra el CONTRATISTA, todos los valores correspondientes a
remuneraciones, indemnizaciones, asignaciones familiares, imposiciones previsionales, otras deudas laborales o
previsionales, como también sus reajustes, intereses, multas y recargos, que se encontraren adeudados a los

trabajadores o institutos previsionales, sea por el SUBCONTRATISTA o por terceros contratados por éste ultimo.

Articulo 19.- PREVENCION DE RIESGOS Y PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE.
El SUBCONTRATISTA declara conocer todos los riesgos inherentes a la prestacion de los servicios objeto del
presente contrato y serad exclusivamente responsable del cumplimiento de todas las Normas de Seguridad e

Higiene Industrial y medidas de proteccion del medio ambiente, exigidas por la legislacion, vigente o futura.

En particular el SUBCONTRATISTA debera cumplir y respetar lo estipulado en el Plan de Prevencion de Riesgos
(PPR) y Plan de Medidas de Control de Accidentes durante la ejecucidon de los servicios, declarando el
SUBCONTRATISTA conocerlos y aceptarlos. EL SUBCONTRATISTA debe elaborar antes de 30 dias desde el inicio
de los trabajos, un plan de calidad de todos los procesos para la ejecucién de los trabajos y un plan de
Seguridad de los Trabajos, siendo responsable del cumplimiento de las normas de seguridad e higiene

industrial.

Todo el personal que el SUBCONTRATISTA destine a la prestacion de los servicios contratados, debera utilizar
los equipos de proteccidon personal adecuados y especificos para el Trabajo a realizar, cuyo costo exclusivo sera
del SUBCONTRATISTA. En caso de incumplimiento de dichas exigencias por parte del SUBCONTRATISTA, el
CONTRATISTA traspasara al SUBCONTRATISTA la eventual multa que pudiere aplicarle el Mandante u otro
organismo, por dicho incumplimiento. No obstante lo anterior, el CONTRATISTA queda facultado para proveer el
equipo de proteccion personal al personal del SUBCONTRATISTA, en cuyo caso el costo incurrido sera
descontado del estado de pago mas préximo, lo cual el SUBCONTRATISTA acepta en este acto y autoriza
irrevocablemente al CONTRATISTA en tal sentido.

Toda la maquinaria, instalaciones y elementos de trabajo general que el SUBCONTRATISTA utilice en la Obra,
deberdn cumplir a cabalidad con los requisitos legales y reglamentarios vigentes.

Entre otros aspectos, el SUBCONTRATISTA debera:

1) Informar por escrito al CONTRATISTA el procedimiento asistencial para atender a posibles
accidentados, indicando clinica, médico, medio de traslado, etc., donde seran atendidos en caso necesario.

2) El SUBCONTRATISTA debera designar al encargado de la Obra, antes de dar inicio a los servicios,
quien deberd permanecer en obra durante toda la jornada laboral, como su encargado para exigir a sus
operarios el cumplimiento de la normativa vigente, como asi también, el cumplimiento de los Planes de
Seguridad y Medio Ambiente.

3) Desde el inicio del Contrato y hasta que el SUBCONTRATISTA finalice su labor en las obras, el
SUBCONTRATISTA deberd entregar al Jefe de Seguridad del CONTRATISTA o a la Inspeccién Técnica del
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CONTRATISTA (ITO), a requerimiento de ésta, los siguientes datos referidos al personal que trabaja en las
obras bajo su responsabilidad:

3.1) NUmero de horas trabajadas en cada mes calendario;

3.2) Numero total de accidentes laborales con y sin pérdida de horas, ocurridos en cada mes calendario;

3.3) Numero de jornadas perdidas debido a accidentes con pérdida de horas, ocurridos o que estén pendientes

de alta médica.

En la ejecucién de los trabajos, EL SUBCONTRATISTA debera cumplir con la normativa vigente y que resulte
aplicable a los residuos soélidos o liquidos, industriales o domésticos, peligrosos y no peligrosos, que produzca,
almacene y/o transporte hacia lugares autorizados de disposicion final, y contara con todas las autorizaciones
que la ley exige para el desarrollo de tales actividades. Ademas, el SUBCONTRATISTA sera responsable,
durante la ejecucion de los trabajos del cumplimiento de todas las condiciones, exigencias y requerimientos
ambientales y sanitarios que imponga la RCA en relacion con los trabajos objeto del presente contrato, asi
como de toda la normativa que resulte aplicable al citado proyecto y también a la actividad propia del
SUBCONTRATISTA, en especial en materia de limpieza del lugar y almacenamiento, retiro y disposicion de

residuos en lugares autorizados, una vez finalizados los trabajos.

EL SUBCONTRATISTA asume el completo manejo y responsabilidad en materia de residuos peligrosos y no
peligrosos, domésticos e industriales, sélidos o liquidos que se generen en la ejecucion de los trabajos, su
gestion y disposicion final, asumiendo, ademas la obligacién de mantener a disposiciéon del CONTRATISTA y de
la autoridad competente toda la documentacidén relacionada a residuos, en especial sus caracteristicas de
peligrosidad, voliumenes, transportistas y sitios autorizados de disposicion final, siendo responsabilidad del
SUBCONTRATISTA la gestion de dichos residuos de acuerdo a la legislacion vigente. EL SUBCONTRATISTA
deberd contar con copias de las autorizaciones sanitarias de las empresas que efectien labores de

almacenamiento, transporte y disposicion final de residuos.

El incumplimiento por parte del SUBCONTRATISTA de sus obligaciones en los temas de Prevencion de Riesgos y
Proteccién al Medio Ambiente facultara a la CONTRATISTA a imponerle una sancién. En caso de reiteraciéon de
faltas debidamente comprobadas, el CONTRATISTA podra ejercer los derechos que la ley y el presente contrato
le otorgan en estos casos, sin que el SUBCONTRATISTA tenga derecho a indemnizacion alguna,

independientemente de los dafios y perjuicios que el CONTRATISTA pudiese reclamarle.

Articulo 20.- SEGUROS-.

El SUBCONTRATISTA deberd contar antes del inicio de los trabajos motivo del presente Contrato, con el
respaldo de una o mas pdlizas de seqguros que cubra los riesgos que se detallan a continuacion.

1) SEGUROS DE ACCIDENTES DEL TRABAJO: El SUBCONTRATISTA sera responsable de controlar todos los
riesgos que se presenten durante el periodo de ejecucién de los trabajos y hasta el término de los mismos, por
lo que serd el Unico responsable ante cualquier accidente laboral que sufra algun trabajador de su dependencia
directa o indirecta, en las faenas, por lo que se obliga a mantener un seguro contra riesgos de accidentes del
trabajo y enfermedades profesionales, que cubra a todo su personal directo e indirecto (de sus Subcontratistas)
empleados en las Obras, de acuerdo a lo establecido en la Ley 16.744 y sus reglamentos. Para este fin, el
SUBCONTRATISTA debera certificar en forma mensual ante el CONTRATISTA el pago oportuno de las
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contribuciones legales relativas al personal directo e indirecto del SUBCONTRATISTA empleado en la ejecucion
de los trabajos.

2) SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL DE VEHICULOS Y EQUIPOS MOVILES. Este seguro debera
amparar a todos los vehiculos y equipos moviles usados por el SUBCONTRATISTA y por las empresas
contratadas por el SUBCONTRATISTA que realizan algun trabajo en la obra, con motivo del presente
subcontrato, sean ellos propios, arrendados o en contrato de leasing. Cubrird la responsabilidad civil por
lesiones, muerte y dafios materiales a terceros, tanto dentro como fuera del Terreno, sea que transiten en
caminos publicos o no. Este seguro incluye los siguientes riesgos:

2.1) Dafios a pasajeros, sean empleados o no del SUBCONTRATISTA.
2.2) Dafios causados a terceros por la carga transportada.

2.3) Danos causados por conductores dependientes.

2.4) Responsabilidad civil por dafio moral y lucro cesante de terceros.

Este seguro cubrira al menos [ 1UE ([ ] unidades de fomento) por vehiculo o equipo mdvil.

3) SEGURO DE ACCIDENTES PERSONALES .Este seguro cubre a todos los empleados del SUBCONTRATISTA
que participan en la Obra, aun aquellos que trabajan en la modalidad de honorarios, y también a los
empleados de las empresas contratadas por el SUBCONTRATISTA que participan en el subcontrato. La
cobertura incluye los riesgos de muerte accidental e incapacidad por accidente, y el monto asegurado por
persona es de UF 1000 (mil unidades de fomento)

4) SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL. El SUBCONTRATISTA sera responsable y estara obligado, a su costo,
a _contemplar un seguro de responsabilidad civil por un monto de [ 150.000 ] Euros por todo el periodo de
vigencia del Contrato.

Cualquier modificacién a las pdlizas individualizadas en los numeros 2, 3 y 4 precedentes, deberdn ser
autorizadas por escrito por CONTRATISTA previo a su modificacidén. Estas pdlizas no podran ser anuladas por
el asequrador, salvo aviso escrito por correo certificado con 60 dias corridos de anticipacion a CONTRATISTA.

Asimismo, las pdlizas mencionadas en el parrafo anterior deberan indicar como beneficiario al CONTRATISTA y
una copia de éstas deberd ser entregada al CONTRATISTA. Serd responsabilidad del SUBCONTRATISTA
mantener dicha pdliza de seguros vigente, y ante irregularidades o deficiencias de cobertura de la misma, o en
razon de existir deducibles, el CONTRATISTA no tendra responsabilidad alguna.

La(s) poliza(s) tomada(s) por el SUBCONTRATISTA para estos fines deberd ser previamente aprobado por
escrito por el CONTRATISTA.

Articulo 21.-CONFIDENCIALIDAD.

El SUBCONTRATISTA se obliga a no divulgar ni publicitar informaciéon concerniente a los Servicios objeto de
este contrato ni a La Obra, ni a la informacidn obtenida o recibida durante la prestacion de los servicios, sin
previa autorizacion escrita del CONTRATISTA.

Eventualmente, en algunos casos serd necesario que el CONTRATISTA facilite al SUBCONTRATISTA
informacién que, siendo necesaria para sus Servicios, aquella y/o el Mandante haya calificado de
"informacion confidencial", bien sea por motivos de seguridad, proteccion de tecnologia o cualquiera otro.
El SUBCONTRATISTA se obliga a no revelar dicha informaciéon confidencial a persona o entidad alguna,
excepto a sus empleados en la medida en que lo requieran para el cumplimiento del trabajo, y en todo
caso, cuando ello sea autorizado por el CONTRATISTA y sujeto en todo caso al mismo deber de
confidencialidad.

El SUBCONTRATISTA retendra toda informaciéon confidencial en comision de confianza y usara la

informacién confidencial sélo a los fines de este Contrato. EI SUBCONTRATISTA requerira a todos sus

empleados, a quienes revele informacion confidencial, que cumplan con estas disposiciones.
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En todo caso, el SUBCONTRATISTA respondera por los perjuicios que el incumplimiento de estas

estipulaciones ocasione al Mandante y/o al CONTRATISTA.

Dicha obligacion cesara en el caso que la informacion sea requerida por los Tribunales de la Republica o
cualquier organismo de caracter publico como Servicio de Impuestos Internos, Tesoreria General de la
Republica.

Articulo 22.- Riesgo del Contrato
Los Trabajos se realizan a exclusivo riesgo del SUBCONTRATISTA hasta que se otorgue al CONTRATISTA la

Recepcidn de Las Obras por parte del Mandante

Articulo 23.- DOMICILIO.

Para todos los efectos legales, las partes fijan su domicilio en la comuna y la ciudad de Santiago, Region

metropolitana y se someten, en lo que correspondiere a la jurisdiccién de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

Y en prueba de conformidad y aceptacion de todas las manifestaciones y pactos contenidos en este documento
EL SUBCONTRATISTA firma y sella el presente documento, por duplicado ejemplar y a un solo efecto en todas

sus hojas.

Articulo 24: Resolucién de conflictos. Cualquier duda o dificultad que surja entre las partes con motivo del
presente Contrato o de sus documentos complementarios o modificatorios, ya se refiera a su interpretacién,
cumplimiento, validez, terminacion o cualquier otra causa relacionada con éste Contrato, se resolverd mediante
arbitraje conforme al Reglamento actualmente vigente del CENTRO DE ARBITRAJES DE LA CAMARA DE
COMERCIO DE SANTIAGO A.G., cuyas disposiciones constan en la escritura publica de fecha 10 de Diciembre de
1992 otorgada en la Notaria de Santiago de don Sergio Rodriguez Garcés, que formando parte integrante de
esta clausula, las partes declaran conocer y aceptar. Para los efectos antes indicados, las partes confieren
mandato especial irrevocable a la Camara de Comercio de Santiago A.G. para que, a solicitud escrita de
cualquiera de ellas, designe al arbitro de entre los integrantes del cuerpo arbitral del Centro de Arbitrajes de
esa Camara, quien actuara en caracter de arbitro “mixto”, esto es, en calidad de arbitrador respecto del
procedimiento y de derecho en cuanto a la resolucién del asunto sometido a su decisién, el que en todo caso
debera poseer el titulo de abogado. En contra de las resoluciones del arbitro no procedera recurso alguno, por
lo cual venimos en renunciar expresamente a ellos. El arbitro queda especialmente facultado para resolver todo

asunto relacionado con su competencia y/o jurisdiccion.
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CONFORME SUBCONTRATISTA:
Nombre:

R.U.T.:

Personeria:

Fecha:

Firma y sello de la empresa:
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